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Osmanh vak‘aniivisi, tarihgci.
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1065 (1655) yili civarinda Halep'te dog-
du. Asil adi Mustafa’dir. Daha ¢ok tanindi-
g1 adi Naim@4, devlet hizmetine girdikten
sonra gelenege uyarak divan katipligi si-
rasinda aldigi mahlasidir. Halep'te yerles-
mis bir yeniceri ailesine mensuptur. Dede-
si KiicUk Ali Aga ve babasi Mehmed Agda ye-
niceri serdarligi yapmis ve bélgenin ntfuz-
lu sahsiyetleri arasinda yer almustir. {lk egi-
timini Halep'te aldiktan sonra 1091 (1680)
yili civarinda Istanbul’'a giden Naima, aile-
sinin niifuzu sayesinde Istanbul'da bir ha-
mi bularak Saray-1 Atik baltacilar1 zimre-
sine girdi. Burada bir taraftan intisap et-
tigi sarayda yetisirken diger taraftan Be-
yazit Camii'nde derslere devam etti. 1097-
de (1686) Divan-1 Himayun katipleri arasi-
na girdi (Afyoncu, sy. XX/24 [2000], s. 84).
Once kendisi gibi Baltacilar Ocagi'ndan ye-
tisme Kalaylikoz Ahmed Pasa’ya intisap
ederek onun divan katipligini yapti. Ardin-
dan, muhtemelen Rami Efendi'nin aracili-
diyla ilim ve sanat erbabinin hamisi olarak
taninan Amcazéade Huseyin Pasa’nin hima-
yesine girdi ve onun destegdini gérdi. Ce-
maziyelahir 1112'de (Kasim 1700) bagka
bir géreve gecti. Belgelerde acik sekilde
belirtiimeyen yeni gérevinin vak'anuvislik
oldugu ileri suriilebilir. Onun Amcazade
Huiseyin Pasa tarafindan 1114 (1702) yilin-
dan 6nce bu goéreve getirildigi bilgisi de
(A, X111, 275) bu durumu teyit eder nite-
liktedir. ilk vak'aniivis olduguna dair yay-
gin kanaat, kendisinin halefi Rasid Efen-
di’'nin ondan vak‘antvis diye bahsetmesiy-
le (Tarih, 11, 533; V, 451) guclenmektedir.
Naimé vak'antvis olarak éncelikle, Amca-
zade Huseyin Pasa tarafindan Sarihilme-
nérzade Ahmed Efendi'nin yazdigi tarihin
miusveddelerini temize ¢ekmekle gorev-
lendirildi. Bu isi yerine getirip yeniden du-
zenledigi tarihinin birkag cliziinii Hiiseyin
Pasa'ya sununca kendisine bir kese akce
atiyye verildi, ayrica istanbul Gimriigii mu-
kataasindan 120 ak¢e maas baglandi.
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Divan-1 Himéayun hécegéni zimresine
giren Naima belirli araliklarla ti¢ defa Ana-
dolu muhasebecisi oldu (Afyoncu, XX/24
[2000], s. 84). Birincisi Damad [brahim
Efendi'nin (Pasa) yardimiyla Zilhicce 1115’-
te (Nisan 1704) Kalaylikoz Ahmed Pasa’nin
sadaretinde gerceklesti. Bu gérevi 1117
Ramazanina (Aralik 1705) kadar sirdu.
Sadrazam olan Corlulu Ali Paga, nticm il-
mine diskunliguyle bilinen Naim&'nin za-
yicelerinden kuskulanarak kendisini azle-
dip kalebend olmak Uzere Hanya'ya siirgiin
etmis (BA, MD, nr. 115, s. 24), Bogazhisar'-
da gizlendigi 6grenilince ikinci bir emirle
Hanya'ya gonderilmesi istenmisti (BA, MD,
nr. 115, s. 60). Hanya'da alt1 ay kadar kaldi.
Bu sirada istanbul’da ¢ok sikintili giinler
geciren esi Hace Havva Hanim durumunu
anlatan bir arzuhali Divan-1 Himayun'’a su-
nunca Corlulu Ali Pasa onu affetti, ancak
istanbul'a gelmesine izin vermeyip Bur-
sa'da oturmasini istedi. istanbul’a dénis
iznini ancak bir yil sonra alabildi.

[stanbul’a déndiigiinde yeniden divan
hizmetine girdi. 27 Zilkade 1120’de (7 Su-
bat 1709) tesrifatcilik ve divitdarlik gére-
vini Ustlendi. 19 Zilhicce 1123’te (28 Ocak
1712) yeniden Anadolu muhasebeciligine
getirildi. Bu dénemlerde Naima, Damad
Ali Paga’nin destegini almis ve onun yakin
adamlari arasina girmisti. Yine onun des-
tegiyle 1125'te (1713) defter emini, ardin-
dan basmuhasebeci oldu (16 Ramazan
1125 /6 Ekim 1713). Bir yil kadar bu gérev-
de kaldi. 26 Safer 1127'de (3 Mart 1715) si-
lahdar katipligine getirildi (Afyoncu, XX/24
[2000], s. 84). Bu riitbe dugtist, Damad Ali
Pasa’'nin yakin adami ve Naima'nin rakibi
kethiida Kose ibrahim Aga'nin aleyhteki
faaliyetleri sonucu gerceklesmisti. Damad
Ali Pasa, Mora seferi sirasinda onu yeni-
den Anadolu muhasebecisi yapti (25 Ce-
maziyelevvel 1127 /29 Mayis 1715); Mora
seferi sona erince de Mora seraskeri Mus-
tafa Paga’nin yaninda defter emaneti ve-
kaletiyle gorevlendirdi (3 Sevval 1127 /2
Ekim 1715). Ardindan Balyabadra’'da Sé-
ban 1128'de (Agustos 1716) vefat etti.
Naimé&'nin kafesi destarli mezar tasinda
basmuhasebe mansibindan mézulen Mo-
ra mibayaacisi iken 6ldigi kaydinin bu-
lundugu séylenir (Ahmed Refik, Naima, s.
12). Tarihi tam belirlenemeyen, ancak Na-
ima’nin élimiinden sonraya ait oldugu an-
lasilan bir belgeden (BA, Cevdet-Maarif,
nr. 4821) sagliginda evinde buyUk bir yan-
gin ¢iktidl, mahzeniyle beraber evinin yan-
digi, butun kitaplarinin yok oldugu anla-
silmaktadir. Sarihulmenarzade’'nin mus-
veddelerinin de bu sirada yanmis olmasi
muhtemeldir.
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Naima, asil adi Ravzatii'l-Hiiseyn fi
hulé@sati ahbari’l-hafikayn olan eseriyle
Osmanl tarihciliginde énemli bir yere sa-
hip olmustur. Kitap uzunca bir girig ve kro-
nolojik diizenlenmis metinden olusmakla
birlikte renkKli tasvirleri, romanvari anlati-
mi, nikteli, imali ifadeleri, olaylarin i¢ yu-
zUnU anlatmada gésterdigi titizlikle blyuk
ilgi cekmis ve baska hicbir tarihe kismet ol-
mayan bir séhret kazanmistir. Naima’'nin
tarihi aslinda, Sarihulmenar lakabiyla ta-
ninan Kadi Mehmed Efendi’'nin odlu mu-
derris Ahmed Efendi'nin yazdigi esere da-
yanir. Naima, Sarihulmenarzade’nin gu-
nimuze ulagsmayan ve yaratilistan 1065
(1655) yilina kadar gelen tarihinin misved-
delerini kullandigini, onun I. Ahmed dev-
rinden Képruli Mehmed Pasa’ya kadarki
dénemi genis bir sekilde yazdigini, daha
onceki dénemleri ise Hasanbeyzdde Té-
rihi'nden aldiini belirtir. Mevcut niishalar-
dan edinilen intibaa gére Naima 6nce ese-
rine 982 (1574) yilindan, yani Ill. Murad'in
saltanatindan itibaren baslayip Sarihulme-
narzade kayitlarinin bittigi 1065 (1655) ta-
rihine kadar getirmis ve eserini, Amcaza-
de Huseyin Pasa’nin yararliliklar ve hazir-
lanmasini sagladigi Karlofca Anlasmasi vb.
bilgileri ekledigi mukaddimesiyle 1114’te
(1702) ona sunmustur. Ayrica burada, ba-
z1 kaynaklara dayanarak ¢alismasini 1114
(1702) yilina kadar uzatmak istedigini be-
lirtmistir (TSMK, Revan Kogki, nr. 1169;
Aktepe, I/1 [1949], s. 51). Fakat ayni yil Am-
cazade’nin vefati, ardindan ortaya cikan
Edirne Vak'asi bu niyetini gerceklestirme-
sini geciktirmigtir. Bu arada sadarete ge-
tirilen Damad Hasan Paga eserin devami-
nin yazimasini kendisinden talep edince
Naima, ilk telifteki 1000 (1592) yilina kadar
gelen kismi ayirip sonuna yazmakta oldu-
du ll. cilde ait beg yillik olaylari ekleyerek
1000-1070 (1592-1660) olaylarini ihtiva
eden vekayi‘namesini yeniden duzenle-
migtir. Bunun bas kismina, Hasan Paga’-
nin eskiya tedibindeki basarisini évmek
icin Edirne Vak'asi’'ni tasvir eden bir riséle
eklemigtir. Bu ikinci metin 1147°de (1734)
ibrahim Miteferrika tarafindan iki cilt ha-
linde basilmig, Feyzullah Efendi Vak'asi ile
ilgili risale bu baskinin sonuna konulmus-
tur. ikinci diizenleme, hicri 1000 (1592)
senesiyle ilgili birtakim rivayetlerden ve
kiyametin kopmasi beklentilerinden sz
edilerek baslar. ilk zikredilen olay ise
1000 yili Cemaziyelahirinde (Nisan 1592)
Sadrazam Ferhad Pasa’nin azli ve yerine
Kanijeli Siyavus Pasa’'nin tayinidir. Naima’-
nin 1070’ten (1660) sonraki yillara ait ola-
rak birtakim miuisveddeler hazirladigi ve
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bunlarin Sehrizéde Said Efendi’ye gecti-
gi de ileri surilmustlr (Tayyarzade Ata
Bey, 111, 38). Rasid, 8 Rebillevvel 1109 (24
Eylil 1697) hadisesiyle ilgili kaynagini
Naimé&'nin “yevmiye ceridesi’ne dayandi-
rir. II. cilde ait olmasi gereken musvedde-
lerinin temize ¢ekilmeden kaldigi ve bun-
larin 6lumunden sonra evinde ¢ikan yan-
ginda yanmis olabilecedi ihtimali Uzerin-
de durulur.

Naimé&’nin Hasanbeyzade, Ali Mustafa
Efendi gibi Sarihulmenéarzade'nin de isti-
fade ettigi muhakkak olan eserler disinda
baglica kaynaklari Katib Celebi, Peguylu ib-
rahim, Karacelebizéde Abdiilaziz Efendi ile
Nisanci Abdi Pasa, Isazade, Mehmed b.
Mehmed Edirnevi, Mehmed Halife, Huse-
yin Tagi, Topgular Katibi Abdulkadir Efen-
di, Cenabi Mustafa Efendi ve Ali basta ge-
lir. Yine kaynaklar arasinda Kazasker is-
meti Efendi’'nin telif ettidi, ancak henlz
nushasina rastlanmayan Tevarih-i Dev-
let-i Aliyye’'nin bulunmus olmasi mim-
kiindur. Bunlarin icinde Katib Celebi Fez-
leke’sinin 6zel bir yeri vardir. Naima hic-
bir degisiklik yapmadan bir¢cok bahsi ve
bendi Fezleke’den nakletmistir. Yine Ka&-
tib Celebi’'nin Dtisttirti'l-amel ve Miza-
nii'l-hak gibi eserlerinden de iktibaslar
yapmustir (VI, 218-226). Onun yer yer kul-
landigi kaynaklari karsilastirdigr ve bilgi-
lerin telifinde hayli basarili oldugu anlasi-
Iir (tipik drnekler icin bk. I, 99; II, 207; VI,
291). Naima tarihinin sifahi kaynaklari ara-
sinda ise Ma‘'noglu Huseyin Bey basta ge-
lir. Ondan ibrahim ve IV. Mehmed devirle-
riyle ilgili bilgiler aldigi, ayrica bugln ele
gecmeyen kendi eliyle yazdigi tarih mec-
muasini da gérdugu belirtilir (V, 295). Ese-
rin mukaddime kismi ayri bir 6neme sa-
hiptir. Burada Naima'nin tarihcilik anlayisi
ve siyasetnameyle ilgili gérisleri bulunur.
Bu kisim ibn Haldan, Ali Mustafa Efendi
ve Katib Celebi gibi muelliflerin fikirlerin-
den hareketle hazirlanmustir. ibn Haldin’un
uzviyetci gérusu, bes tavir nazariyesi ve
toplumu teskil eden unsurlar agirlikl ola-
rak Katib Celebi'nin Diisttirii’l-amel adl
risalesine dayanir (I, 26-57; krs. Duistari’l-
amel, s. 122-133). Naim&'nin tarih felsefe-
sine ve bu ilmin lizum ve faydasina ait ka-
naat ve hikimleri kendisine ait orijinal fi-
kirler degildir. Tarih ilminin lizumu Uze-
rinde duran Naima tarih yazanlarda yedi
sartin bulunmasi gerektigini, bunlarin dog-
ru sozll olmak, sayialara kulak asmamak,
bir konunun aslina vakif degil ise onu bilen-
lerden tahkik etmek, dedikodulara ehem-
miyet vermemek, yalniz vak'a anlatmakla
kalmayip tarihi kissadan hisse ¢ikaracak

sekilde kaleme almak, insanlarin degerini
ortaya koyarken hissiyata kapilmamak, ko-
lay anlasilir bir dil kullanmak, metni gluzel
fikralar, manzum ve mensur parcalar ila-
vesiyle siislemek, ilm-i nicim hakkinda
bilgi edinmek oldugunu belirtir (I, 6-7).

Naima tarihi, muhteva itibariyle olaylari
kronolojik bir sira igerisinde nakleden ge-
lenege siki sikiya baglidir. Eserde yaklasik
1400 baslik yer alir. Bu bagliklarin temel
konular belirlenerek tasnif edilmesi mim-
kundur. Bazi bagliklar altinda vak'alar uzun
uzadiya anlatilirken ¢ok yonli degerlendir-
meler yapilir, Kisiler ve kurumlar hakkinda
énemli bilgiler verilir. Eserde sadece istan-
bul ve saray merkezli haberlere degil tas-
radaki olaylara ve devlet teskilatiyla ilgili
konulara da yer verilmistir. Naima'nin tip-
ki Sarihulmenarzade gibi nticdm ilmini bil-
digi ve ona inandigi anlagiimaktadir. Tari-
hinin cesitli yerlerinde olaylarin su veya bu
sekilde sonuclanmasini yildizlarin tesirine
bagladigini gésteren kayitlar dikkat ¢eker
(I, 231 vd.; 111, 422). Eserde ¢ok ilgi uyan-
diran ve okunan kisimlarin, anekdotlarin
Sarihulmenarzade’ye dayandigi ve onun ka-
leminden ¢iktigi hesaba katilirsa Naimé&'-
ya atfedilen de@erlendirme, hadiseleri ele
alis sekKli, tahkiye ve cazip Usldbun Sari-
hulmenarzade'ye ait oldugu diistinilebilir.
Ancak Naima, tarihci sifatiyla ele aldigi
metni dikkatli sekilde yer yer karsilagtirma-
lar yaparak ve sifahi kaynaklara basvura-
rak yeni bir kaliba sokmus gériinmekte-
dir.

Téarih-i Naimd, Osmanl ve Cumhuriyet
dénemlerinde cok kullanilan, okunan bir
eser olmustur. Cumhuriyet devrinde onu
sik¢a kullananlarin basinda Ahmed Refik
gelmektedir. Ahmed Refik Kadinlar Sal-
tanati, Samur Devri, Kopriiliiler adl
eserlerinde genis élclide Tarih-i Naimd'-
dan istifade etmis, Alimler ve Sanatkar-
Iar isimli kitabinda Naim&'’y1 ve eserini in-
celemigtir. Ayrica Naimd adli ufak bir eser
yayimlamistir. Tirkiye'de ve yabanci Ku-
tliphanelerde bir¢ok yazma nushasi bulu-
nan Tarih-i Naimd'nin (TCYK, s. 200-207;
Karatay, I, 259-262; Babinger, s. 269-270)
mevcut nishalarinin birgogu Muteferrika
tab‘inin yapildigi 1147°'den (1734) sonra is-
tinsah edilmigtir. Ayrica kitiphanelerde
bazi muhtasar niishalara da rastlanir (iU
Ktp., TY, nr. 4355). Eserin iki blyuk ciltten
olusan birinci baskisi 1147°de (1734) 500
nisha olarak Muteferrika Matbaasi'nda
yapilmustir. . cildin bagina ibrahim Miite-
ferrika tarafindan yazilan takdim yazisi
sonraki baskilarda da tekrar edilmigtir.
Eksik olan ikinci baski (yalniz I. cilt) 1259
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(1843) tarihlidir. Uglinc tab'i (istanbul,
Matbaa-i Amire, 1280) sayfalari cerce-
veli olarak alti cilttir. MUteferrika tab‘l-
nin esas alindigi bu nesirde cilt taksimati-
nin degistirildigi belirtiimemigtir. Cerceve-
siz baski olarak bilinen dérduncu baski da
(Matbaa-i Amire, 1281) alti cilt halinde-
dir. Bu baskida bazi ifadelerin basitlesti-
rildigi, anlasilmayi kolaylastiracak ¢ok ku-
cUk ibarelerin eklendigi goérilmektedir.
Naimaé tarihinden bazi parcalarin nesredil-
digi de bilinmektedir. Bunlarin bagslicalari
olarak Simirnof, Kostantinidi Pasa, Ah-
med Refik, Ali Canip, Asaf Halet Celebi
yayinlari sayilabilir (IA, 1X, 49). Zuhuri Da-
nisman eserin butlinunit sadelestirip La-
tin harflerine cevirmistir (I-VI, istanbul
1967). Ancak bu sadelestirmede hicbir ba-
his cikariilmamakla birlikte okunmasinda
veya anlasilmasinda guclik bulunan keli-
me, cimle ve paragraflarin yer yer atlan-
digi géze carpar.

Naima ve tarihi tzerine cesitli calisma-
lar yapilmistir. Bunlarin ilki Lewis V. Tho-
mas’in doktora tezidir (bk. bibl.). Thomas
calismasint Naima'nin hayati, fikirleri ve
eseri olmak Gizere Gi¢ bélimde duzenlemig
ve tarihcinin hayati ve eseriyle ilgili bircok
noktayr aydinlatrmistir. ikincisi Zeki Ars-
lantirk’an sosyoloji ¢calismasidir (Naima'-
ya Gore XVII. Yizyil Osmanlt Toplum Ya-
pist, istanbul 1997). Bu calisma esas iti-
bariyle Naimé&'nin giris kismindaki deger-
lendirmelerine dayanir. Tarih-i Naimd'-
nin Bati dillerine kismi cevirileri vardir (An-
nals of Turkish Empire 1591-1659 of the
Christian Era, trc. Charles Fraser, London
1832; ayrica bk. Babinger, s. 270).
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NAIMI
Ahmed Yar Han Naimi
(1906-1971)
L Pakistanli miifessir. N

Aralik 1906’da Hindistan’in Bedaan seh-
rine yakin bir kasabada dogdu. Ailesi Pa-
tan (Pestu) soyundandir ve dedeleri Afga-
nistan’dan gelip Hindistan’a yerlesmistir.
{k egitimini, bir camide imamilik ve kiiciik
bir medresede hocalik yapan babasi Mu-
hammed Yar’dan aldi. Daha sonra Beda-
On’daki Medrese-i Semsu’l-ulim’a kaydol-
du ve burada U¢ yil okudu (1916-1919).
Hocalar arasinda Mevlana Kadirbahs Be-
dadni’nin adi bilhassa zikredilmelidir. Ar-
dindan Aligarh’a bagl bir kasabadaki Med-
rese-i Islamiyye'ye girdi. Oradan Murada-
bad’a gecti ve Birelvi ekoliiniin en 6nem-
li editim kurumlarindan Medrese-i Enci-
men-i Ehl-i Stinnet’e (Camia Naimiyye) de-
vam etti. Medresenin Kurucusu ve rektéri
Muradabadi'den 6zel ilgi gérdl. Buradaki
6grenimini tamamladiktan sonra (1925)
ayni yerde muderris olarak gérev aldi (1926)
ve fetva islerini Ustlendi. Bunun yaninda
yoredeki diger bazi medreselerde de uzun
yillar calisti. 1933'te Gucrat'a (Pakistan) gi-
derek Darululim Huddamu's-sifiyye’'de
on iki-on ti¢, Enciimen-i Huddamu'r-resdl
Medresesi'nde on yil gérev yapti. 1966 yi-
linda kendi medresesi olan Camia Gavsiy-
ye Naimiyye'yi kurdu ve geri kalan émru-
nl burada 6gretim ve telifle gecirdi (Ab-
diinnebi Kevkeb, s. 37-42; M. Abdiilha-
kim Seref Kadiri, I. 54-55). 24 Ekim 1971
tarihinde Gucrat'ta vefat etti ve burada
defnedildi. Kurdugu egitim kurumu oglu
iktidar Ahmed Han'in idaresinde halen
faaliyetini surdurmektedir.

Naimi, Birelvi ekoltiniin atesli savunucu-
larindandir. Muhaliflerini tekfir konusun-
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da onun da Ahmed Riz& Han gibi oldugu
kitaplarindan anlagilmaktadir. Asil faaliyeti
tefsir alaninda olan Naimi'ye gére Kur’an't
re’y ile tefsir etmek haramdir. Bir ayetin
tefsiri ancak baska bir &yet veya hadisle
ya da sahébe, tabiin ve tebeu’t-tabiin kav-
li ile yapilabilir. Batini tefsir miimkun ol-
makla birlikte batini yorumun zahirle ce-
lismemesi gerekir. Yapilan yorum / tefsir
islam akidesine ve miifessirlerin icmamna
ters distigu takdirde Kur’an ménevi tah-
rife ugratilmus olur; lafzi tahrif gibi mane-
Vi tahrif de KiflrdUr ( Tefsir-i Na“imi, 1, 26).
Naimi siirle de ilgilenmig ve siirlerinde ah-
18ki degerleri, islam’in temel prensiplerini
anlatmustir (Nezir Ahmed Nalmi, s. 14-15);
Hindu mezhebi Arya Samac, Kadiyanilik,
Ehl-i Hadis ve diger firka ve cemaat men-
suplart ile munazaralar yapmistir (a.g.e.,
s. 12-13). Kitaplarindaki asir1 ifadelere ve
hakarete varan sézlerine ragmen Birelvi
cemaati mensuplart onun kerametlerini
naklederler (mesela bk. a.g.e., s. 18-25).

Eserleri. 1. Tefsir-i Na‘imi (Esrefil’t-te-
fasir). Naimi'nin 1944 yilinda camide bas-
ladigi, on dokuz yil stiren Kur’an dersleri-
nin égrencileri tarafindan tutulan notlarin-
dan olugsmaktadir (Abdiinnebi Kevkeb, s.
53). Yanus sQresinin 62. ayetine kadar yap-
g1 tefsiri on cilt halinde yayimlanmistir
(Gucrat 1363-1390/1944-1970). Eserin
ikinci negri, ilavelerle birlikte on bes cilt
olarak 1973-1996 yillari arasinda La-
hor’da gerceklestirilmistir. Geri kalan ki-
simlar oglu iktidar Ahmed Han tarafin-
dan tamamlanmakta ve peyderpey ya-
yimlanmaktadir. Muellif eserin girisinde
Urduca’da pek ¢ok tefsir bulundugundan
bahsetmis, fakat bunlarin tamamen bo-
zuk inanclarin Urind oldugunu iddia ede-
rek Hindistanl mufessirleri halki aldatmak-
la suglamigtir. Tefsirinin kaynaklari ismail
Hakki Bursevi'nin Rithu'l-beyan’i ile Fah-
reddin er-Razi'nin Mefatihu'l-gayb’, Muh-
yiddin ibnii’l-Arabi'nin tefsiri ve Nesefi'nin
Medarikti't-tenzil, Sah Abdulaziz ed-Dih-
levi'nin Tefsir-i “‘Azizi, Ahmed Riz& Han
Birelvi'nin Kenzii'l-iman fi tercemeti’l-
Kur’an, Muradabadi'nin Hazd&’inii'l-ir-
fan adh eserleridir ( Tefsir-i Na‘imi, 1, 4). 2.
Nari'l-irfan fi hasiyeti’'l-Kur’an (Lahor
1377/1957; Gucrat 1377/1958). Urduca olan
eser, Ahmed Rizé Han Birelvi'nin Kur'an
terctiimesi Uzerine kaleme aldigi tefsiri ha-
siyelerden meydana gelmekte olup onun-
la birlikte basiimaktadir. Eser Muhtasar-1
Tefsir-i Na‘imi olarak da bilinir (Ahmed
Han, s. 42, 43, 48). 3. “[Imii’l-Kur’an li-
terctimeti’l-furkan (Gucrat, ts.). Naimi’-
nin Kur’an, tefsir ve terciimeyle ilgili gé-
ruslerini ortaya koydugu bir eserdir. Ol-
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dukga sert bir UslOpta yazilan kitapta
Ehl-i Hadis, DiyGbendi ve Ehl-i Kur'an
(Kur’aniyy@n) ekollerine mensup &alimler
icin hakarete varan ifadeler kullaniimig
ve agir tenkitler yapilmistir (“fImd’l-Kur-
’an, s. 4-5). 4. Na‘imii'l-bari fi ingird-
hi'l-Buhari (Lahor 1959). Arapca kisa bir
serh calismasidir (Daudi, s. 345). 5. Mir-
>atii'l-mendhic Urdu Terciime Migkd-
tii'l-Mesabih (1-VIII, Lahor 1378/ 1959).
Hint alt kitasinda bir dénemde en c¢ok
okunan hadis kitabi olan Hatib et-Teb-
rizi'nin Migkatii’l-Mesdabih adli eserinin
kisa aciklamali Urduca tercimesidir (a.g.e.,
s. 344). 6. C&’e’l-hak ve zeheka'l-batil
(Gucrét, ts.; Lahor, ts.). Hint alt kitasin-
daki cemaatler ve mezheplerle ilgili iki
ciltlik bir polemik kitabi olup 1944 yilin-
da tamamlanmis ve Birelvi cemaati ara-
sinda buyuk ragbet gérmustur. Eserde
basta DiyGbendiler olmak uzere Ehl-i
Hadis, Ehl-i Kur’an, Siiler ve Kadiyaniler
itikadi ve ameli konulardaki cesitli géris
ve uygulamalari sebebiyle ele alinmis ve
haklarinda agirt ithamlar ileri sirdlmus-
tar.

Muellifin tamamina yakint Gucrat'taki
Naimi Kitlbhane tarafindan basilan (M.
Abdiilhakim Seref Kadiri, I, 57) diger eser-
leri de sunlardir: el-Fetdva’'n-Na‘imiyye,
Sanu habibi’r-rahmén min dyati'l-Kur-
>an, Fihrisii’l-Kur’an, Islami Zindegi,
‘IImii’l-mirds, Esrarii’l-ahkam, Salta-
nat-1 Mustafd, Meva‘iz-i Na‘imiyye,
Ne’i Takrireyn (vaaz ve sohbet), Risdle-i
Nir (Res(l-i Ekrem’in bir nur oldugu ile
ilgili tartismalar hakkindadir), Rahmet-i
Hudd bi-Vesile-i Evliy@®, Seferndme-i
Hicaz (eserleri hakkinda genis bilgi icin
bk. Abdiinnebf Kevkeb, s. 59-61).
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